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Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογίες του Κοινοβουλίου

Τροπολογία: Pierre Schapira

Τροπολογία 35
Άρθρο 2, σημείο (α), δεύτερη παύλα

- τις στρατιωτικές επιχειρήσεις 
παρακολούθησης και διατήρησης ή 
στήριξης της ειρήνης 
(συμπεριλαμβανομένων των επιχειρήσεων
με πολιτική συνιστώσα) που διεξάγονται 
από περιφερειακές και υποπεριφερειακές 
οργανώσεις και άλλους συνασπισμούς 
κρατών που ενεργούν με την έγκριση των 
Ηνωμένων Εθνών· τα μέτρα για την 
οικοδόμηση των ικανοτήτων των 
οργανώσεων αυτών και των συμμετεχόντων 
μελών τους για το σχεδιασμό, την εκτέλεση 
και τη διασφάλιση αποτελεσματικού 
πολιτικού ελέγχου των επιχειρήσεων αυτών·

- τις στρατιωτικές επιχειρήσεις 
παρακολούθησης και διατήρησης ή 
στήριξης της ειρήνης με πολιτική 
συνιστώσα που διεξάγονται από 
περιφερειακές και υποπεριφερειακές 
οργανώσεις και άλλους συνασπισμούς 
κρατών που ενεργούν με την έγκριση των 
Ηνωμένων Εθνών· τα μέτρα για την 
οικοδόμηση των ικανοτήτων των 
οργανώσεων αυτών και των συμμετεχόντων 
μελών τους για το σχεδιασμό, την εκτέλεση 
και τη διασφάλιση αποτελεσματικού 
πολιτικού ελέγχου των επιχειρήσεων αυτών·

Or. fr
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Αιτιολόγηση

Ο όρος «στήρξη της ειρήνης» διευκρινίζεται, διότι είναι διφορούμενος και θα επέτρεπε
ερμηνευτικές διαμάχες. Η στήριξη της ειρήνης επιτρέπει να πλαισιώσουμε τη στρατιωτική
δράση με πολιτικά στοιχεία.
Για την εξέταση των προϋποθέσεων υπό τις οποίες χρησιμοποιούνται τα μέτρα για τη στήριξη
της διατήρησης της ειρήνης και για να εξηγηθεί η αλλαγή στη στάση του συντάκτη της
γνωμοδότησης ως προς αυτό το σημείο, παραπέμπω στη νέα μου τροπολογία επί του άρθρου 6 
της πρότασης της Επιτροπής.

Τροπολογία: Filip Andrzej Kaczmarek

Τροπολογία 36
Άρθρο 2, σημείο (α), όγδοη παύλα

- τα μέτρα για την αντιμετώπιση 
καταστάσεων κρίσης που αποβλέπουν στην 
προαγωγή και την προάσπιση του 
σεβασμού των ανθρώπινων δικαιωμάτων 
και των θεμελιωδών ελευθεριών, των 
δημοκρατικών αρχών και του κράτους 
δικαίου, καθώς και των αρχών του 
διεθνούς δικαίου (συμπεριλαμβανομένης 
της στήριξης των ειδικών εθνικών και 
διεθνών ποινικών δικαστηρίων, των 
επιτροπών για την εξεύρεση της αλήθειας 
και το συμβιβασμό και τους μηχανισμούς 
για τη νομική διευθέτηση των καταγγελιών 
στον τομέα των ανθρώπινων δικαιωμάτων 
και για τη διεκδίκηση και δήλωση των 
δικαιωμάτων ιδιοκτησίας) και, τέλος, την 
ενθάρρυνση της ανάπτυξης της κοινωνίας 
των πολιτών και της συμμετοχής της στην 
πολιτική διαδικασία, συμπεριλαμβανομένης 
της προώθησης ανεξάρτητων και
επαγγελματικών μέσων ενημέρωσης·

- τα μέτρα για την στήριξη της ανάπτυξης 
της κοινωνίας των πολιτών και της 
συμμετοχής της στην πολιτική διαδικασία, 
συμπεριλαμβανομένης της προώθησης 
ανεξάρτητων, επαγγελματικών και 
πλουραλιστικών μέσων ενημέρωσης·

Or. pl

Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 37
Άρθρο 2, σημείο (α), ένατη παύλα (νέα)
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- μέτρα για τον αφοπλισμό, την
αποστράτευση και την επανένταξη των
μαχητών (με προτεραιότητα στους 
ανήλικους στρατιώτες και στις ειδικές
ανάγκες των θήλεων στρατιωτών) και
μέτρα για τον περιορισμό των κοινωνικών
επιπτώσεων από την αναδιάρθρωση των
ενόπλων δυνάμεων ·  

Or. en

Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 38
Άρθρο 2, σημείο (α), ένατη παύλα (νέα)

- μέτρα για την επαρκή ενσωμάτωση των
γυναικών ως ενεργών συντελεστών στη
διαχείριση κρίσεων,στην επίλυση
διενέξεων, στην ανοικοδόμηση και
συμφιλίωση μετά το πέρας των
συγκρούσεων, καθώς και μέτρα για τη
δέουσα κάλυψη, βάσει της Απόφασης 1325 
(2000) Απόφασης του Συμβουλίου
Ασφαλείας, των ειδικών αναγκών των
γυναικών σε καταστάσεις κρίσης και
συγκρούσεων, συμπεριλαμβανομένου του
θέματος της σεξιστικής βίας

Or. en

Τροπολογία: Pierre Schapira

Τροπολογία 39
Άρθρο 2, σημείο (β), πρώτη παύλα

- να ενισχύουν την ικανότητα των 
δικαστικών αρχών και των αρχών επιβολής 
του νόμου για την καταπολέμηση της 

- να ενισχύουν την ικανότητα των 
δικαστικών αρχών και των αρχών επιβολής 
του νόμου·
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τρομοκρατίας και του οργανωμένου 
εγκλήματος, καθώς και της παράνομης 
διακίνησης, του αποτελεσματικού ελέγχου 
του λαθρεμπορίου και της παράνομης 
διαμετακόμισης και άλλων τομέων 
συνεργασίας στον τομέα της δικαιοσύνης 
και των εσωτερικών υποθέσεων·

Or. fr

Αιτιολόγηση

Αν και ο αγώνας κατά της τρομοκρατίας και του οργανωμένου εγκλήματος συμβάλλει στη 
δημιουργία συνθηκών σταθερότητας, τυχόν κοινοτικές δράσεις που θα περιορίζονταν σε αυτούς 
μόνο τους τομείς θα υπερέβαιναν κατά πολύ τους στόχους της αναπτυξιακής πολιτικής. Οι 
τομείς αυτοί, που υπάγονται στη Δικαιοσύνη και στις Εσωτερικές Υποθέσεις, δεν εμπίπτουν στο 
πεδίο των νομικών βάσεων των άρθρων 179 και 181Α. Συνεπώς, πρέπει να αποκλεισθούν του 
πεδίου εφαρμογής του παρόντος κανονισμού.

Τροπολογία: Pierre Schapira

Τροπολογία 40
Άρθρο 2, σημείο (β), δεύτερη παύλα

- να ενισχύσει το διεθνές πλαίσιο για την
προστασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων
και να στηρίξει τη διεθνή δράση υπέρ της
δημοκρατίας

διαγράφεται

Or. fr

Αιτιολόγηση

Με αυτή την απάλειψη, το Κοινοβούλιο επαναλαμβάνει το αίτημά του να του προτείνει η
Επιτροπή ένα χωριστό κείμενο για τα ανθρώπινα δικαιώματα και τη δημοκρατία, που θα
επιτρέπει στους μη κρατικούς φορείς να λαμβάνουν απ’ ευθείας κοινοτική βοήθεια.

Τροπολογία: María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Τροπολογία 41
Άρθρο 2, σημείο (β), δεύτερη παύλα

- να ενισχύσει το διεθνές πλαίσιο για την
προστασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων

- να ενισχύσει το διεθνές πλαίσιο για την 
προστασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, 
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και να στηρίξει τη διεθνή δράση υπέρ της
δημοκρατίας

και ειδικότερα των δικαιωμάτων των
γυναικών, και να στηρίξει τη διεθνή δράση 
υπέρ της δημοκρατίας και της ισότητας των
φύλων

Or. en

Τροπολογία: Filip Andrzej Kaczmarek

Τροπολογία 42
Άρθρο 5, παράγραφος 1

1. Η Επιτροπή βρίσκεται σε διαρκή διάλογο 
με το Συμβούλιο όσον αφορά τον 
προγραμματισμό των έκτακτων μέτρων 
βοήθειας που προβλέπονται στον παρόντα 
κανονισμό. Λαμβάνει υπόψη τη 
στρατηγική που ακολουθεί το Συμβούλιο 
τόσο για τον προγραμματισμό όσο και για 
την περαιτέρω εφαρμογή των μέτρων 
αυτών, προς το σκοπό της συνοχής της 
εξωτερικής δράσης της ΕΕ. Στις 
περιπτώσεις που η Επιτροπή υιοθετεί 
έκτακτα μέτρα βοήθειας σύμφωνα με το 
άρθρο 4 παράγραφος 2 παραπάνω, 
ενημερώνει αμελλητί το Συμβούλιο για το 
χαρακτήρα, τους στόχους και τα 
χρηματικά ποσά των εν λόγω μέτρων.

1. Η Επιτροπή μπορεί, μετά την έγκριση 
έκτακτων μέτρων βοήθειας, να εκδόσει ένα 
«προσωρινό πρόγραμμα» στηριζόμενο στα 
έκτακτα μέτρα βοήθειας που εγκρίθηκαν 
για την αποκατάσταση των συνθηκών που 
είναι απαραίτητες για τη φυσιολογική 
συνεργασία. Το πρόγραμμα μπορεί επίσης 
να τεθεί σε εφαρμογή σε περίπτωση 
παρατεταμένης πολιτικής αστάθειας, 
καταστάσεων αποτόκων αδιευθέτητων 
συγκρούσεων, μείζονων 
μετασυγκρουσιακών προβλημάτων και 
καταστάσεων όπου η Κοινότητα έχει 
επικαλεσθεί τις «ρήτρες περί θεμελιωδών
στοιχείων» των διεθνών συμφωνιών που 
έχει συνάψει με τρίτες χώρες ή άλλα 
βασικά κείμενα που διέπουν την εξωτερική 
βοήθεια, με την επιφύλαξη ότι τούτο θα 
είναι συμβατό με τα ενδεδειγμένα μέτρα 
που θα εγκρίνει το Συμβούλιο.

Or. pl

Τροπολογία: Pierre Schapira

Τροπολογία 43
Άρθρο 6, τίτλος

Ειδικές διατάξεις εφαρμοζόμενες στις 
επιχειρήσεις στήριξης της ειρήνης 

Ειδικές διατάξεις εφαρμοζόμενες στις 
επιχειρήσεις διατήρησης της ειρήνης



PE 364.715v01-00 6/8 AM\584477EL.doc

EL

Or. fr

Τροπολογία: Pierre Schapira

Τροπολογία 44
Άρθρο 6, παράγραφος 1

1. Τα μέτρα που παρέχουν στήριξη για την 
ανάπτυξη των δυνάμεων διατήρησης της 
ειρήνης και των επιχειρήσεων στήριξης 
της ειρήνης που αναφέρονται στο άρθρο 2 
παραπάνω, καθώς και τα ενδεχόμενα 
συνοδευτικά μέτρα, υιοθετούνται ως 
έκτακτα μέτρα βοήθειας.

1.Δυνάμει των αρχών του ανήκειν και της
οικειοποίησης των πολιτικών
αναπτυξιακής συνεργασίας, η πρωτοβουλία
αίτησης μέτρων στήριξης για επιχειρήσεις
διατήρησης της ειρήνης ανήκει
αποκλειστικά στους περιφερειακούς και
υποπεριφερειακούς οργανισμούς και στις
άλλες συμμαχίες δικαιούχων χωρών. 

Πριν υιοθετηθούν τα μέτρα αυτά, η 
Επιτροπή ζητεί εγκαίρως τη γνώμη των 
κρατών μελών στο πλαίσιο των αρμόδιων 
υπηρεσιών του Συμβουλίου, αναφέροντας 
επίσης όλα τα συμπληρωματικά μέτρα που 
κρίνει ότι είναι σκόπιμο να υιοθετηθούν 
από το Συμβούλιο.

Πριν υιοθετηθούν τα μέτρα αυτά, η
Επιτροπή εξακριβώνει κατά πόσον οι
προτεινόμενες επιχειρήσεις είναι σύμφωνες
προς τις αρχές και τους στόχους του ΟΗΕ, 
και ειδικότερα ότι η ανάπτυξη δυνάμεων
διατήρησης της ειρήνης ή οι επιχειρήσεις
στήριξης της ειρήνης έχουν λάβει υπό την
ευρύτερη έννοια την έγκριση του
συστήματος των Ηνωμένων Εθνών.

Η Επιτροπή εξακριβώνει αν οι επιχειρήσεις 
είναι σύμφωνες προς τις αρχές και τους 
στόχους των Ηνωμένων Εθνών και ιδίως 
αν η ενδεχόμενη ανάπτυξη ειρηνευτικών 
δυνάμεων ή επιχειρήσεων στήριξης της 
ειρήνης έχουν τύχει έγκρισης, υπό την 
ευρεία έννοια, των Ηνωμένων Εθνών. Για 
τις επιχειρήσεις επιβολής της ειρήνης 
απαιτείται εντολή των Ηνωμένων Εθνών.

Η Επιτροπή εξακιριβώνει επίσης αν οι 
επιχειρήσεις αποσκοπούν αποκλειστικά 
στην αποκατάσταση των συνθηκών 
σταθερότητας που είναι απαραίτητες για 
την επανεκκίνηση της ανθρώπινης και 
κοινωνικής ανάπτυξης στην περιοχή των 
συγκρούσεων και ότι οι οικονομικοί και 
τεχνικοί πόροι που χορηγεί η Κοινότητα 
χρησιμοποιούνται αποκειστικά σε 
συμφωνία με τους στόχους της 
ευρωπαϊκής αναπτυξιακής πολιτικής 

Η Επιτροπή καθορίζει τις διαδικασίες που 
απαιτούνται για τη διασφάλιση 
αποτελεσματικού και ανεξάρτητου ελέγχου 
της διαγωγής των δυνάμεων που έχουν 
αναλάβει στρατιωτικές επιχειρήσεις 
παρακολούθησης ή διατήρησης της 
ειρήνης που χρηματοδοτεί η Κοινότητα, 
και υποβάλλει τακτικά εκθέσεις στο 
Συμβούλιο.

Or. fr
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Αιτιολόγηση

Εάν ανατεθούν στην Επιτροπή αρμοδιότητες στήριξης επιχειρήσεων διατήρησης της ειρήνης, 
τότε θα πρέπει να ορισθούν αυστηρώς οι προϋποθέσεις παροχής της κοινοτικής στήριξης. Οι 
σκοποί των επιχειρήσεων διατήρησης της ειρήνης που υποστηρίζονται οικονομικά από την 
Κοινότητα πρέπει να χρησιμεύουν μόνο στην επανεκκίνηση της ανάπτυξης της περιοχής που 
έχει πληγεί από τη σύγκρουση. Μοναδικός σκοπός μιας στρατιωτικής επιχείρησης πρέπει να 
είναι η ανάπτυξη των αποσταθεροποιημένων πληθυσμών. Το Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 
μεριμνούν ώστε οι χρηματοδοτούμενες επιχειρήσεις να είναι σύμφωνες προς αυτό το σκοπό. 

Τροπολογία: Pierre Schapira

Τροπολογία 45
Άρθρο 6, παράγραφος 2

2. Η Επιτροπή μπορεί, με δική της 
πρωτοβουλία, να υιοθετήσει 
προπαρασκευαστικά μέτρα σχετικά με τις 
επιχειρήσεις υποστήριξης της ειρήνης, 
συμπεριλαμβανομένων των διερευνητικών 
αποστολών. Η Επιτροπή ενημερώνει 
εγκαίρως το Συμβούλιο πριν 
χρηματοδοτήσει τυχόν παρόμοια 
προπαρασκευαστικά μέτρα και λαμβάνει 
υπόψη τις απόψεις του Συμβουλίου κατά 
την περαιτέρω εφαρμογή των μέτρων 
αυτών.

2. Μόλις μπορέσει, και οπωσδήποτε πριν
εγκρίνει αυτά τα μέτρα, η Επιτροπή ζητεί
τη γνώμη του Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου ως προς τη σκοπιμότητα
παροχής κοινοτικής στήριξης. Κατά τη
λήψη της απόφασής της, η Επιτροπή
λαμβάνει πλήρως υπόψη της την πολιτική
βούληση που το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
και το Συμβούλιο έχουν εκφράσει μέσω 
των ψηφισμάτων και αποφάσεών τους 
αντιστοίχως. 

Τα μέτρα που παρέχουν στήριξη για την 
ανάπτυξη των δυνάμεων διατήρησης της 
ειρήνης και των επιχειρήσεων στήριξης 
της ειρήνης που αναφέρονται στο άρθρο 2 
(α) παραπάνω, καθώς και τα ενδεχόμενα 
συνοδευτικά μέτρα, υιοθετούνται ως 
έκτακτα μέτρα βοήθειας.
Η Επιτροπή καθορίζει τις διαδικασίες που 
απαιτούνται για τη διασφάλιση 
αποτελεσματικού και ανεξάρτητου ελέγχου 
της διαγωγής των δυνάμεων που έχουν 
αναλάβει στρατιωτικές επιχειρήσεις 
παρακολούθησης ή διατήρησης της 
ειρήνης που χρηματοδοτεί η Κοινότητα, 
και υποβάλλει τακτικά εκθέσεις στο 
Συμβούλιο. Το Συμβούλιο αναλαμβάνει να
θέσει στη διάθεση της Επιτροπής όλους
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τους χρήσιμους πόρους που διαθέτουν τα 
μέλη του, προκειμένου να βοηθήσει την 
Επιτροπή σε αυτό το έργο.

Or. fr

Αιτιολόγηση

Ίδια με εκείνην της τροπολογίας του άρθρου 6, παράγραφος 1.


